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Suojaliivien kdytto- ja hoito-ohje
Tervetuloa VALKRE -suojaliivien kdyttajaksi

Suojaliivit ovat elintarkea suojavaruste. Tahan ohjeeseen on keratty muutamia huomionarvoisia
ohjeita, joita kaikkien suojaliivien kayttdjien tulee noudattaa. Ohjeiden noudattamisen
laiminlydnti voi johtaa suojaliivien takuun raukeamiseen tai pahimmillaan liivien tarjoaman
suojaustason alenemiseen.

Liivien perusrakenne

Suojaliivien tarkein osa on suojapaneeli, joka valmistetaan ballistisesta suojamateriaalista.
VALKRE suojaliiveissa kaytetdan maailman johtavien valmistajien suojamateriaaleja.

Jokainen suojaliivi on valmistettu ISO 9001-sertifioidun tuotannon alaisuudessa. Suojapaneelin
suojaustasoa osoittava suojaluokka on testattu akkreditoidun laboratorion toimesta ja merkitty
suojapaneelin sisdpintaan. NIJ II tarkoittaa, etta liivin suojaustaso kattaa 9 mm ja .357 mag ja
tata pienemman kaliiberin kasiaseet. NIJ IIIA tarkoittaa, ettd liivin suojaustaso kattaa .44 mag
ja tatd pienemman kaliiberin kasiaseet.

Suojapaneelin paalla on suojaliivin kayttdjalle nakyva vaateosa, jonka tarkoituksena on kannatella suojapaneeleja
mahdollisimman mukavasti kdyttajan vartalolla. Useimpien suojaliivien vaateosien sisdpinta on ilmakanavoitu ehkaisten
kehon lampenemista ja hikoilua.

Mikali irrotat suojapaneelit vaateosasta, katso etta ne tulevat oikein pdin. Teksti “Strike Face” osoittaa suojapaneelien
ulkopinnan ja sen tulee olla vartalosta poispain. Mikali kaytat irrotettavia lisélevyja, sama merkinta l0ytyy lisalevyjen
ulkopinnasta. Ald kayta muita kuin VALKRE lisdlevyja tai vaateosia VALKRE suojapaneelien kanssa.

Suojaliivien pukeminen

Varmista ettd suojapaneelit ovat vaateosan sisélld ja oikein pdin. Pujota liivi paan ylitse ja kiinnita kevyesti vyotarolta.
Saada liivin korkeus olkainsaadailla. Liivin etupaneelin tulee suojata vartaloa kaulakuopasta napaan. Seuraavaksi
tarkasta, ettd takaosa on samalla korkeudella etuosan kanssa ja sadda vyoétardkiinnitys. Huomaa etta liivi ei saa olla liian
kirealla eika liian I6ysalla. Liivin tulee pysya paikallaan mutta se ei saa olla niin kired, ettad se rajoittaa liikkuvuutta. Uusi
liivi muokkautuu kayttdjansa vartaloon ensimmaisten kayttoviikkojen aikana.

Sadilytys
Kayton jalkeen aseta liivi sdilytykseen vaakatasoon (ei henkariin) huoneenlampédén tai viiledan, kuivaan tilaan
(+ 15...25 °C). Liian kuuma sailytyspaikka aiheuttaa liivin ennenaikaista vanhenemista.

Ihanteellinen sailytyspaikka on esimerkiksi huoneenlampdiseen tilaan asennettu tihedahko verkko, jonka paalle liivin voi
asettaa vaakatasoon. Mikali liivi on kostea/hikinen, avaa liivi vaakatasoon kuivumaan, kostea pinta yléspain.
Pitkaaikaisessa sailytyksessa on lisdlevyt irrotettava liivista sailytyksen ajaksi. Liivia ei saa taittaa.

Puhdistus
Mikali vaateosan pesu on ajankohtainen, poista ensin suojapaneelit ja sulje kaikki Velcro -kiinnikkeet kokonaan.
Vaateosan voi pestd kasin + 40 °C vedessa miedolla pesuaineella ja ilmakuivata.

Suojapaneelien ja mahdollisten lisdlevyjen pinnan voi puhdistaa kostealla kankaalla. Suojapaneelia ei saa pesté vedelld,
liottaa tai upottaa veteen. Pesun tai puhdistuksen jalkeen liivin osien on annettava kuivua ennen liivin uudelleen
kokoamista ja kayttoa.

Varmista ettd suojapaneelit ja lisdlevyt tulevat liiviin oikein pain, merkinta “Strike Face” ulospain.
Suojapaneelien ja vaateosien kemiallinen pesu ja kuivapesu sekd kuivaaminen auringossa on ehdottomasti kielletty.

Takuu
VALKRE suojaliivien sailyvyystakuu on 10 vuotta valmistuksesta. Sailyvyysaika lasketaan suojapaneeliin merkitysta
valmistusajankohdasta. VALKRE liivien suojaavuustakuu on 6 vuotta liivin ostoajankohdasta.

Vaateosien takuu on 2 vuotta ostoajankohdasta. Takuu edellyttaa, ettd suojaliivid on kaytetty asianmukaisesti.

Varoituksia

Kayta aina oikeita suojapaneeleita vaateosissa.

Huomioi ilmoitettu suojaluokka liivia kdyttaessasi.

Ala kayta liivia, joka on vaurioitunut.

Al3 kayta liivia, jonka aiemmasta séilytystavasta et tieda.

Annamme mielelldmme lisadtietoa suojaliiveistd seka niiden kaytosta ja valinnasta.
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Bruks- och skotselanvisning for skyddsvastar

Vdalkommen till anviandare av VALKRE skyddsvastar

Skyddsvésten &r en livsviktig skyddsutrustning. Till denna manual har det samlats nagra
markvérdiga tips, som skyddsvast anvandaren bér félja. Underldtenheten att félja tipsen kan
leda till att skyddsvéstens garanti upphdr eller i varsta fall till att skyddsvésten skyddsformaga
minskar.

Vastarnas grundstruktur

Skyddsvastens viktigaste del ar skyddspanelen, vilken tillverkas av ballistiskt skyddsmaterial.
Varje skyddspanelstruktur ar tillverkat under ISO 9001-certifierad kvalitetskontroll.
Skyddspanelens skyddsniva &r markerat pa insidan av skyddspanelen. NIJ II betyder att véasten
skyddar for kulor av kaliber 9 mm och .357 mag och alla mindre kalibers handvapen. NIJ IIIA
betyder att vasten skyddar for kulor av kaliber .44 mag och alla mindre kalibers handvapen.

Skyddsvéstarnas kladseldel &r utformad s att de skulle vara s& bekvama som méjligt. I flesta modellen av VALKRE
skyddsvastar insidan &ar ventilerat for att minska pa upphettningen av kroppen samt svettandet.

Ifall du avlagsnar skyddspanelerna frén kladseldelen, se till att de kommer rétt vag in tillbaka. Texten “Strike Face” visar
panelens yttersida och skall anvandas utat fran kroppen. Ifall du anvénder |6stagbara tilldggsplattor, skall samma
markning finnas pa deras yttersida. Anvand inte andra &n VALKRE tilliggsplattor eller klddseldelar med VALKRE
skyddspanelerna.

Skyddsvastens pakladsel

Se till att skyddspanelerna &r inom kladseldelen samt at ratt hall. Trad vasten 6ver huvudet och fastsatt Iatt vid midjan.
Justera véstens hojd med axeljusteringarna. Vasten frampanel bér skydda kroppen fr@n halsgropen till naveln. Kolla att
skyddspanelen &r pd samma niva pa baksidan samt justera fastsattningen vid midjan. Se till att vésten inte &r for spand
eller 16s. Vasten bor hdllas pd plats, men inte vara s& spand att den begransar rérligheten.

En ny vast anpassar sig till anvéandarens kropp inom de férsta veckorna.
Forvaring

Placera vasten efter bruk i v@gratt férvaring i rumstemperatur eller sval och torr plats (+ 15...25 °C) (inte p& héngare).
For het forvaringsplats fororsakar vésten fortidiga foraldring.

En idealisk forvaringsplats ar t.ex. ett tatt nat, som ar placerat vagratt i rumstemperatur. Ifall vasten ar svettig/fuktig,
oppna vasten och ldgg den lagratt och torka med den fuktiga sidan uppat. I I&ngvarig férvaring bér tillaggsplattor
avlagsnas fr@n vasten under forvaring. Vasten far ej vikas.

Rengoring

Ifall kladseldelens tvatt ar aktuellt, ta bort skyddspanelerna och fast alla Velcro-delar helt och hallet. Kladseldelen kan
handtvéttas i + 40 °C vatten med mild tv8l samt lufttorkas.

Skyddspanelernas och tilliggspanelernas yta kan man rengéra med fuktigt tyg samt mild tval. Skyddspanelerna far ej
tvattas med vatten, bldtas eller doppa i vatten. Efter tvétt eller rengdring bor vésten fa torka fore sammanséttning och
anvandning.

Forsakra att skyddspanelerna samt tillaggspanelerna kommer rétt in, med méarkningen “Strike Face” utat.
Det ar férbjudet att kemtvétta, torrtvatta samt soltorka skyddspanelerna eller kladseldelen.
Garanti

VALKRE véstarna har ett 10 8rs garanti som raknas fran tillverkningstiden méarkt pd skyddspanelerna. VALKRE
skyddsvastarnas skyddsgaranti omfattar den pa panelerna markta skyddsnivan for ett 6 ars brukstid. Brukstid réknas
frén képdatum.

Kladseldelens garanti ar 2 8r. Garantin raknas fr&n képdatum och kraver att skyddsvésten har anvants p ratt satt.
Varningar

Anvand alltid ratt skyddspaneler i klddseldelarna. Ldgg marke till den ndmnda skyddsnivan.
Anvénd inte en skadad vast. Anvénd inte en vést vars férvaring du inte vet ndgot om.

Vi ger gérna tilliggsinformation angdende skyddsvastarna samt deras anvéndning och val.
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